
Our Lady of Fatima Catholic Church  
April 14, 2024 

25-02 80th Street, East Elmhurst, NY  11370 
 

Telephone (718) 899-2801   Fax (718) 429-6404 
 

Parish Web Site: www.our ladyoffatima-queens.org 
E-mail Address: OLFatima11370@msn.com  
 

MASS SCHEDULE 
 

Sunday Liturgy 
 

      Saturday   5:00 PM  
     7:00 PM (Spanish) 
        Sunday     7:45 AM 
     9:00 AM (Spanish) 
                       10:30 AM 
               12:00 PM (Spanish) 
     5:30 PM 
 

 Daily Mass: Monday thru Friday 
              7:00 AM & 8:30 AM 
   Thursday:   7:00 PM (Spanish) 
    Saturday:   8:30 AM 
       
 

First Fridays and Holy Days:   
Announced in the Bulletin 
 

Rectory Office Hours 
Monday - Friday 8:30 AM-12Noon, 1:00-4:00 PM 
Evenings: 6:30 - 8:30 PM 
Sat. 10:00 AM - 3:00 PM / Sun. 9:00 AM - 3:00 PM 
 

INFANT BAPTISMS 
For children under 8 years of age, the sacrament is cele-
brated the FIRST Sunday of the month at 2:00 p.m.  Par-
ents must present the birth certificate of the child.  Both 
parents and godparents are expected to attend one cate-
chetical session in advance, on the Wednesday before the 
baptism, at 7:00 pm.  
 

SACRAMENTS OF CHRISTIAN INITIATION 
Before being fully initiated into the sacramental life of the 
Church, children over the age of 7 will need catechetical 
preparation through the RCIA process. Teenagers and 
adults will par ticipate in separate RCIA processes. 
 

CONFIRMATION and COMMUNION 
For those already baptized, preparation for these Sacra-
ments will take place according to the person’s age and 
knowledge of the Catholic Faith.  For further information 
contact the Office of Faith Formation Program. 
 

MARRIAGES 
Couples should contact the parish office at least six 
months in advance to make the proper  ar rangements 
for the Sacrament of Matrimony.  
 

ANOINTING OF THE SICK 
Please contact the parish office. 
 

RECONCILIATION 
A priest is available for Confessions on Saturday after-
noon from 3:30PM - 4:30PM; and by individual appoint-
ment or when requested. 
 

PARISH DEVOTIONS 
Our Lady of Fatima Novena and Rosary  
Monday 7:30 pm. 
 

FIRST FRIDAY: Exposition: Holy Hour 6:30 pm,  
followed by Benediction & Mass at 7:30 pm. 

 

The Pastoral Staff 
Rev. Darrell Da Costa, Pastor 
Rev. Ricardo A. Perez, Parochial Vicar 
Deacon Marco Lopez,  Permanent Deacon 
 

Rev. Gabriel A. Ahiarakwem,  
         Elmhurst Hospital Chaplain 
 

Mrs. Alcira Gamez, Parish Secretary 
Miss Leslie De Paz, Financial Secretary 
 

Miss Maria Gracia Matubis, Music Director 
 

Mrs. Asuncion Dabao, Salvador, Trustee 
Miss Esmeralda Hidalgo, Trustee 
 

Mrs. Margaret Rogers,  School Principal 
25-38 80th Street 718-429-7031 
 

Miss Iris Flores, Director of Faith Formation  
religiouseducationolf@gmail.com  718-457-3457 
Wed to Sat 10:30-1:30PM  and  Mon to Fri 5:30- 8:30PM 
Sundays CLOSED    
 

BAUTIZO DE NIÑOS 
Para los niños menores de los 8 años de edad, se celebra 
el sacramento el SEGUNDO y el CUARTO domingo del 
mes a las 2:00 pm.  Los padres deben presentar el certifi-
cado de nacimiento del niño.  Ambos padres y padrinos 
deberán asistir a una instrucción catequética, la noche del 
Miercoles anterior al bautizo a las 7:00 pm.  
 

SACRAMENTOS DE LA INICIACIÓN CRISTIANA 
Con el propósito de participar plenamente en la vida sac-
ramental de la Iglesia, los niños mayores de los 7 años de 
edad, necesitarán prepararse en el proceso de Iniciación 
Cristiana Para Niños. Los jóvenes y los adultos se prepa-
rán separadamente en el proceso del RICA. 
 

CONFIRMACIÓN Y COMUNIÓN  
Para los que ya están bautizados, la preparación para 
estos Sacramentos se llevará a cabo de acuerdo con la 
edad de la persona y su conocimiento de la Fe Católica.  
Para más información comunicarse con la Oficina de For-
mación de la Fe. 
 

MATRIMONIOS 
La pareja deberá de comunicarse con el despacho pasto-
ral y hacer su solicitud  minimo seis meses antes de la 
fecha de la boda, para entrevistarse con el sacerdote e 
iniciar la preparación matrimonial. 
 

UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Favor de comunicarse con el despacho pastoral. 
 

RECONCILIACIÓN 
Un sacerdote está disponible para confesiones los sábados 
de 3:30PM- 4:30PM; y con cita individual o cuando se 
solicita. 
 

DEVOCIÓN AL DIVINO NIÑO 
Ultimo Viernes de cada mes. Misa - 7:00 pm  
GRUPO SAN JOSÉ - Cada miercoles a las 7:30 pm 



 

 
 
 

 
 

     
 
 
                                 

   SATURDAY, APRIL 13 
    8:30 am - Maria & Benedicto Escobedo ┼ ┼ 
    5:00 pm - Fernando Tobar Carrion  ┼ 
    7:00 pm - Luz Stella Ochoa - Deseando un bendecido 
                                                         y saludable cumpleaños                          
   SUNDAY, APRIL 14 
   7:45 am - For the People of the Parish  
   9:00 am - Gratiniano Rivera  ┼                          
 10:30 am - Rosaria Michele Tenebruso  ┼ 
 12:00 noon - Dolores Olmos Rubio   ┼                                          
       5:30 pm -  Peace in the World 
    MONDAY, APRIL 15 
   7:00 am -  Hugh Pakenham ┼        
   8:30 am -  Mark Modu - for his health                   
  TUESDAY, APRIL 16 
   7:00 am - Angela Grilli  ┼  
   8:30 am - Cirpriano Veloria  ┼ 

    WEDNESDAY, APRIL 17 
   7:00 am -  Mary Grilli ┼  
   8:30 am - Bala Prodip  ┼ 
  THURSDAY, APRI L 18 
   7:00 am - Angela & Mary Grilli ┼  
   8:30 am - John Stocks (health and wellbeing) 
   7:00 pm - Misa Comunitaria              
 FRIDAY, APRIL 19 

   7:00 am - Virginia Uguña ┼                              
   8:30 am -  Esmeralda Hidalgo (health and wellbeing)    
   SATURDAY, APRIL 20 
    8:30 am - Purgatorial Society  
    5:00 pm - Salvatore & Frances Lauria  ┼ ┼ 
    7:00 pm - Diego Hernan Hoyos  ┼                                                                                
   SUNDAY, APRIL 14 
   7:45 am - For the People of the Parish  
   9:00 am - Amalia Viñas-Marquez   ┼                          
 10:30 am - Luz Mary Sanchez Mejia   ┼ 
 12:00 noon - Luis Nolberto  ┼                                                
 5:30 pm -   Elcy Angulo  ┼ 

THIRD SUNDAY OF EASTER          
TODAY’S READINGS  
First reading -Acts 3:13-15, 17-19: Peter declares that by 
rejecting Jesus and choosing a murderer instead, the people 
and their leaders acted in ignorance. His death and resurrec-
tion fulfill God's prophecy. Peter urges repentance for the 
forgiveness of sins.  
Responsorial Psalm -Psalm 4: In times of trouble, I call on 
God, who rescues and listens. His miracles affirm His faith-
fulness, and His light brings joy to my heart. In His care, I 
find unparalleled peace and security.  
Second Reading -1 John 2:1-5: If we sin, Jesus Christ, the 
righteous, advocates for us. He atoned for our sins, extend-
ing beyond us to the whole world. True knowledge of Him 
is demonstrated by obeying His commands.  
Gospel - Luke 24:35-48: The disciples recounted recogniz-
ing Jesus by the breaking of bread. Jesus then appeared, 
offering peace and dispelling fears of his being a specter by 
showing his hands and feet and eating fish, demonstrating 
his physical resurrection. He explained scripture prophecies 
about his suffering, resurrection, and the call to spread for-
giveness in his name, affirming their roles as witnesses.  
- young-catholics.com   
 
 
 
 
 
 
 
LECTURAS DE HOY  
Primera lectura - Hechos 3:13-15, 17-19: Pedro declara 
que al rechazar a Jesús y elegir a un asesino en su lugar, el 
pueblo y sus líderes actuaron en ignorancia. Su muerte y 
resurrección cumplen la profecía de Dios. Pedro insta al 
arrepentimiento para el perdón de los pecados.  
Salmo responsorial - Salmo 4: En tiempos de angustia, 
invoco a Dios, que rescata y escucha. Sus milagros afirman 
su fidelidad, y su luz trae gozo a mi corazón. En Su 
cuidado, encuentro una paz y seguridad incomparables.  
Segunda Lectura - 1 Juan 2:1-5: Si pecamos, Jesucr isto, 
el justo, aboga por nosotros. Él expió nuestros pecados, ex-
tendiéndose más allá de nosotros a todo el mundo. El 
verdadero conocimiento de Él se demuestra obedeciendo 
Sus mandamientos.  
Evangelio - Lucas 24:35-48: Los discípulos relataron 
que reconocieron a Jesús al partir el pan. Entonces apareció 
Jesús, ofreciendo paz y disipando los temores de que fuera 
un espectro, mostrando sus manos y pies y comiendo pesca-
do, demostrando su resurrección física. Explicó las 
profecías de las Escrituras sobre su sufrimiento, resurrec-
ción y el llamado a difundir el perdón en su nombre, 
afirmando su papel como testigos. - young-catholics.com   

 

 

READINGS FOR THE WEEK 
Monday: Acts 6:8-15 / Jn 6:22-29 (273) 
Tuesday: Acts 7:51—8:1a / Jn 6:30-35 (274) 
Wednesday: Acts 8:1b-8 / Jn 6:35-40 (275) 
Thursday: Acts 8:26-40 / Jn 6:44-51 (276) 
Friday: Acts 9:1-20 / Jn 6:52-59 (277) 
Saturday: Acts 9:31-42 / Jn 6:60-69 (278) 

             Pray For the Sick of Our Parish Family                                                   
 Catherine McHale, Eileen Damiani, Maria Faro,  
John Stocks, Penelope Cortlyn Abulencia,  
Michael Pulaski, Keanu Paulino, Anthony Romero, 
Gaspare & Jack Accardi, Tulio & Maria Silva  
Steven Valente, Esmeralda Hidalgo & Michelle Covino,  

Pray For the Deceased of Our Parish Families                       
Ines Drain, Jorge Roger Castrillon, Ruby Tobar, 
Martha Quintero, Richard Worthington, 
Maria Teresa Narvaes, Juan Manuel Formoso,  
John McEvoy and  Barbara Ptak. 

Prayer for Life and Dignity 
Eternal God, creator and sustainer of life, 
bless us with the courage to defend all life 
from conception to natural death. 
Bless us with the strength to respect all peoples 
from east to west, from north to south, 
so that we may truly follow the call of Jesus to be neighbor. 

https://young-catholics.com/read-types/call-for-repentance/
https://young-catholics.com/read-types/divine-light-and-peace/
https://young-catholics.com/read-types/the-path-to-knowing-christ/
https://young-catholics.com/read-types/jesus-appears-to-his-disciples-2/
https://young-catholics.com/
https://young-catholics.com/


FROM THE PASTOR’S DESK:  
 

Dear Parishioners      
     I was eating my breakfast in a group last Friday,4/5, when I felt what I thought was a subway train passing 
underneath me.  Someone said “Earthquake”.  The feeling was unsettling.  People had different experiences of 
the tremor and yet some people did not feel it at all. It depended on where you were.  It was an earthquake of 
4.8 magnitude that was felt in New York City, New Jersey, Philadelphia and further south at about 10:23am.   
On Monday, 4/8, people were looking up in the sky at 2pm to see the total eclipse of the sun which will again 
be visible from New York in the next 55 years in the year 2079.   
 These earthly and stellar events remind us of our position in life.  We are part of a greater reality that is bigger 
than we are.  This is humbling and makes you think about what is important in life.  For Catholics there is a 
grounding and very important event that takes place every day in the church.  We are required by the third commandment to go 
every Sunday, but it is available for us in our Diocese, having sufficient priests, to partake in every day.  It is the Eucharist. 
 The Eucharist is the gift of Jesus changing ordinary bread and wine into his Body and Blood in the community of his disciples where 
he becomes fully present, Body, Soul and Divinity and gives himself to us in Holy Communion.  We experience what took place at 
the Last Supper and Jesus nourishes us.  In article #1324 of the Catechism we read, “The Eucharist is ‘the source and summit of the 
Christian 864 life.’136" In the Eucharist we encounter Jesus fully present, who is above heaven and earth and who is working out 
our redemption so we may enter into eternal life.   

 The US Conference of Catholic Bishops approved a three-year Eucharistic Revival for our Country in November 2021.  The 
Three years were divided as follows: 1) Diocesan Revival 6/19/22-6/11/23  2) Parish Revival 6/11/23-7/17/24 3) National Congress 
7/17-21/24  4) Year of Mission 7/21-Pentecost 2025.  Part of the impetus prompting this effort was a pew study in the fall of 2019 
that showed just 30% of Catholics understand the real presence of Christ in the Eucharist. 
This Saturday, April 20th from 8-4pm is the Diocesan Eucharistic Revival in which parishes from all over our Diocese will come to-
gether for reflection, prayer and the Eucharist.  When we participate in the gift of the Eucharist, Jesus strengthens us so that we 
may be able to have a solid foundation to go through the physical, emotional and spiritual earthquakes and eclipses that can hap-
pen in our lives.  Let pray that our church and world will grow more aware of Jesus’ saving presence offered in the Eucharist.  Our 
Lady of Fatima, pray for us. 

                                                                                                                                                                                                                                Rev. Darrell Da Costa     

DESDE EL ESCRITORIO DEL PASTOR: 
 

Queridos Feligreses 
 

     Estaba desayunando en grupo el pasado viernes 5 de abril, cuando sentí lo que pensé que era un tren subte-
rráneo pasando debajo de mí. Alguien dijo "terremoto". La sensación era inquietante. Las personas tuvieron 
diferentes experiencias del temblor y, sin embargo, algunas personas no lo sintieron en absoluto. Dependía de 
dónde estuvieras. Fue un terremoto de magnitud 4.8 que se sintió en la ciudad de Nueva York, Nueva Jersey, 
Filadelfia y más al sur alrededor de las 10:23 am.    El lunes 8 de abril, la gente miraba hacia el cielo a las 2 de la 
tarde para ver el eclipse total de sol que volverá a ser visible desde Nueva York en los próximos 55 años, en el 
año 2079.   
 Estos acontecimientos terrenales y estelares nos recuerdan nuestra posición en la vida. Somos parte de una realidad mayor que es 
más grande que nosotros. Esto te hace sentir humilde y te hace pensar en lo que es importante en la vida. Para los católicos hay un 
evento fundamental y muy importante que tiene lugar todos los días en la iglesia. El tercer mandamiento nos exige ir todos los 
domingos, pero está disponible para nosotros en nuestra Diócesis, teniendo suficientes sacerdotes, para participar todos los días. 
Es la Eucaristía. 
 La Eucaristía es el don de Jesús transformando el pan y el vino ordinarios en su Cuerpo y Sangre en la comunidad de sus discípulos 
donde se hace plenamente presente, Cuerpo, Alma y Divinidad y se entrega a nosotros en la Sagrada Comunión. Vivimos lo que 
ocurrió en la Última Cena y Jesús nos alimenta. En el artículo #1324 del Catecismo leemos: “La Eucaristía es 'fuente y cumbre de la  
vida cristiana 864'.136" En la Eucaristía encontramos a Jesús plenamente presente, que está sobre el cielo y la tierra y que está 
obrando nuestra redención para que entremos en la vida eterna.  
 La Conferencia de Obispos Católicos de EE. UU. aprobó un Avivamiento Eucarístico de tres años para nuestro país en noviembre de 
2021. Los tres años se dividieron de la siguiente manera: 1) Avivamiento Diocesano 19/6/22-11/6/23 2) Avivamiento Parroquial 
11/6 /23-7/17/24 3) Congreso Nacional 7/17-21/24 4) Año de Misión 7/21-Pentecostés 2025. Parte del ímpetu que impulsó este 
esfuerzo fue un estudio hecho en las iglesias en el otoño de 2019 que mostró apenas El 30% de los católicos comprende la presen-
cia real de Cristo en la Eucaristía. 

Este sábado 20 de abril de 8 a 4 p.m. es el Avivamiento Eucarístico Diocesano en el que parroquias de toda nuestra Diócesis 
se reunirán para la reflexión, la oración y la Eucaristía. Cuando participamos del don de la Eucaristía, Jesús nos fortalece para que 
podamos tener una base sólida para atravesar los terremotos y eclipses físicos, emocionales y espirituales que pueden suceder en 
nuestras vidas. Oremos para que nuestra iglesia y el mundo sean más conscientes de la presencia salvadora de Jesús ofrecida en la 
Eucaristía. Nuestra Señora de Fátima, ruega por nosotros.  

                                                                                               Rev. Darrell Da Costa     



For more details, scan the QR code or visit: dioceseofbrooklyn.org/ER

Sign up now at your local parish.

Saturday, April 20, 2024
Louis Armstrong Stadium

in USTA Billie Jean King National Tennis Center

8:00 AM Gates open (Greetings by Jornada Movement Music Ministry,
  Dragon Dance, and Caribbean Choir)

8:30 AM Praise and worship with Alverlis followed by the Holy Rosary
  with high schools 

9:00 AM  Arrival of Bishop Brennan with Queens Pilgrims

9:45 AM  Entrance Procession and Holy Mass

11:35 AM Break

12:00 PM Angelus, Adult and Neophyte Program, and
  praise and worship with Alverlis

1:00 PM Witness Talks in various languages, Vocations Talk and Testimonials 

2:00 PM Break

2:15 PM Procession of the Eucharist from the chapel

2:30 PM  Benediction and dismissal

3:00 PM Event ends

A Celebration of 
Catholic Families, 

the Joy of the Gospel
and Eucharist.

"WHOEVER EATS THIS BREAD WILL LIVE FOREVER”

Join the Diocese 
of Brooklyn for 
a day of prayer 

and worship.

Alverlis
Vocalist, Guitarist, Singer, Songwriter,
and Worship Leader

With
appreciation

to:

Sponsored by:

Associated 
Vincent 
Charities 
of Brooklyn



Para obtener más detalles, escanea el código QR o visita: dioceseofbrooklyn.org/ER

Regístrate ahora en tu parroquia.

Sábado, 20 de abril de 2024
Estadio Louis Armstrong

en el Centro Nacional de Tenis USTA Billie Jean King

8:00 AM Apertura de puertas (recibimiento por el ministerio de música 
  del Movimiento Jornada, danza del dragón y coro caribeño)

8:30 AM Alabanza y oración con Alverlis seguido del Santo Rosario 
  con estudiantes de preparatoria

9:00 AM  Llegada del Mons. Brennan con peregrinos de Queens

9:45 AM  Procesión de entrada y Santa Misa

11:35 AM Receso

12:00 PM Ángelus, programa para adultos y Neófitos, y 
  alabanza y oración con Alverlis

1:00 PM Charlas en varios idiomas, charla sobre vocaciones y testimonios

2:00 PM Receso

2:15 PM Procesión de la Eucaristía desde la capilla

2:30 PM  Bendición y despedida

3:00 PM Finalización del evento

"EL QUE COMA DE ESTE PAN VIVIRÁ ETERNAMENTE”

Alverlis
Cantante, guitarrista, intérprete, 
compositora, y líder de adoración

Patrocinado por:

Associated 
Vincent 
Charities 
of Brooklyn

Con 
agradeci-
miento a:

Una celebración de las 
familias católicas, 

la alegría del evangelio 
y la eucaristía.

Únete a la Diócesis 
de Brooklyn para 

un día de oración y 
alabanza.



Sunday, April 7, 2024 - $5,437.00                   COLLECTION              Sunday, April 9, 2023 - $8,584.00  
Second Collection - $2,815.00                                                                             Second  Collection       $3,150.00                 

 
 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROUS SUPPORT OF THE DIOCESE AND OUR PARISH 
GRACIAS POR SU GENEROSO APOYO A LA DIÓCESIS Y A NUESTRA PARROQUIA 

Our Prayer for 2024’s Annual Catholic Appeal 
Jesus Christ, Yesterday, Today, and Forever, we thank you and praise you for Your boundless love, and the 
gift of yourself in the Holy Eucharist. Your Word declares that we can do all things through you. As we come 
together in support of our Annual Catholic Appeal, grant us discernment to see as you see, generous hearts to 
love as you love, and the courage and wisdom to do the Father’s Will, as you did. May we persevere in all our 
work in your name and never stop seeking you. Fill us with grace to wonder at your Real Presence in the Holy 
Eucharist, to receive you with great faith and love, and to be transformed by your Body and Blood to be your 
presence in the world. Amen.  

Nuestra oración para la Campaña Católica Anual de 2024 
Jesucristo, ayer, hoy y siempre, te damos gracias y te alabamos por tu amor ilimitado y el don de ti mismo en 
la Sagrada Eucaristía. Tu Palabra declara que podemos hacer todas las cosas a través de ti. Al unirnos en 
apoyo de nuestra Campaña Católica Anual, concédenos discernimiento para ver como tú ves, corazones gener-
osos para amar como amas, y el coraje y la sabiduría para hacer la Voluntad del Padre, como tú lo hiciste. Que 
perseveremos en todo nuestro trabajo en tu nombre y nunca dejemos de buscarte. Llénanos de gracia  

WE ARE THE CHURCH, TOGETHER in Brooklyn and Queens 
Please join us to respond as the Church of Christ together in Brooklyn and Queens through a                 
pledge to the  Annual Catholic Appeal  today at AnnualCatholicAppeal.org or  
text ACA to 917-336-1255.   
Please consider a gift today.  Thank you and God bless you.!    
 

As of April 8, 2024   Parish Goal:  $64,581.00.      
 

Number of Pledges  31 -   Amount:  $12,410.00  
Amount Received:   $7,226.00 

 

SOMOS LA IGLESIA, JUNTOS en Brooklyn y Queens 
 

 Por favor únanse a nosotros para responder juntos como la Iglesia de Cristo en Brooklyn y Queens    
   a través de una        promesa a la Campaña Católica Annual  en AnnualCatholicAppeal.org o envíe un    
   mensaje de texto    con ACA al 917-336-1255.  
  Por favor considere un regalo hoy. ¡Muchas Gracias y que Dios los bendiga! 
 

 De Abril 8, 2024  Meta Parroquial:  $64,581.00 
 

  Numero de Promesas   31 - Cantidad:  $12,410.00  
Cantidad Recibida:  $7,226.00                                                         

 

DIOCESAN EUCHARISTIC 

 REVIVAL 
Saturday, April 20, 2024 at 

 LOUIS ARMSTRONG 
 STADIUM 

FLUSHING MEADOWS 
 

Arrival time: 8:00AM - 9:00AM 
Departure  Time: 3:00PM 

 

People who wish to attend, must 
send their name, phone number and 

email address to  
olfatima11370@msn.com,  

give the information by calling the 
rectory at 718-899-2801 

or give it in person to 
Fatima Brown or a representative in 

the Gift Shop. 

 

RENACIMIENTO EUCARÍSTICO 

DIOCESANO  
 

Sábado, 20 de Abril de 2024 en el   
 

ESTADIO LOUIS ARMSTRONG 
  FLUSHING MEADOWS 

 

Hora de llegada:  
8:00 a.m. 9:00 a.m. 

Hora de salida: 3:00PM 
 
 

Las personas que deseen asistir, 
deberán enviar su nombre, número 

de teléfono y dirección de correo 
electrónico  a  

olfatima11370@msn.com  
dar la información llamando a la 
rectoría  al 718-899-2801 o en perso-
na a Fatima Brown o  representante 



CONFERENCIA SOBRE CONSERVACIÓN   
DEL AGUA DULCE  

Los invitamos a una presentación sobre el agua dulce, nues-
tro recurso más preciado en la tierra. Aprenda sobre la es-
casez de agua, cómo se ha convertido en uno de los mayores 
desafíos de nuestro tiempo y la necesidad de conservación. 
Los asientos son limitados y estarán disponibles por orden 
de llegada. Lugar:  

           Sótano de la rectoría Salón Fátima  
Fecha: domingo 14 de Abril de 2024 

Hora: 2:00pm a 3:00pm 

 
 

         

                                                                        SPECIAL Intentions 

Our parish provides opportunities for special donations for various special intentions,    
 

which can be for       the living or the deceased.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                        

The Intentions will be announced in the bulletin. For more information,  
please call the rectory 718-899-2801 

  
      BREAD & WINE for a week  $30  ALTAR CANDLES for a week  $25  SANCTUARY LAMP for a week  $25  
 

                PAN Y VINO $30.00  VELAS EN EL ALTAR $25.00  VELAS EN EL SANTUARIO $25.00                             

 

Tienda de Articulos   
 Religiosos       

    Horas de Apertura      
Jueves  6:30 pm - 9:30pm  

Sabados 5:00 pm - 8:30pm   
Domingos 9:00 am-1:30pm                                                                                

 Situada en el lado 
 izquierdo  de la   

entrada de la iglesia 
                                             

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Religious Articles Store  

Hours Open  
Thursday 6:30pm to :30pm  
Saturdays 5:00pm to 8:30pm  

Sunday 9:am to 1:30pm  
Located on the left side of 
the entrance of the church  

 

PURGATORIAL SOCIETY  
 

For April 20, 2024 the following name 
 has been enrolled as  

Member of the Purgatorial Society  
 

FRANKIE VIVACQUA  

A Special Mass will be celebrated each month on the  
3rd Saturday at 8:30 AM  

St. Bernadette Soubirous 
Tuesday April 16, 2024 

Saint Bernadette Soubirous was a young girl who became famous for seeing visions of the Virgin Mary. She was born 
on January 7, 1844, in Lourdes, France, in a poor family. When she was 14 years old, something very special happened 
to her. Saint Bernadette Soubirous was a shepherdess, spending much of her early life tending to her family's sheep in 
the countryside near Lourdes. Her humble beginnings as a shepherdess helped shape her simple, trusting faith. On Feb-
ruary 11, 1858, Bernadette saw a beautiful lady in a small cave near her town. This lady appeared 18 times to Berna-
dette. She told Bernadette to pray for sinners and asked for a chapel to be built at the site of the visions. The lady also 

showed Bernadette a hidden spring of water in the cave. The Church investigat-
ed her claims carefully before confirming the authenticity of the apparitions. 
Today, Lourdes is one of the most visited pilgrimage sites in the world, with 
millions of people coming to pray and seek healing at the grotto and its spring.     

Santa Bernadette Soubirous 
Martes 16 de abril de 2024 

 

Santa Bernadette Soubirous fue una joven que se hizo famosa por tener vi-
siones de la Virgen María. Nació el 7 de enero de 1844 en Lourdes, Francia, en 
el seno de una familia pobre. Cuando tenía 14 años, le sucedió algo muy espe-
cial. Santa Bernadette Soubirous fue pastora y pasó gran parte de sus primeros 
años de vida cuidando de las ovejas de su familia en el campo cerca de 
Lourdes. Sus humildes comienzos como pastora ayudaron a dar forma a su fe 
sencilla y confiada. El 11 de febrero de 1858, Bernadette vio a una hermosa 
dama en una pequeña cueva cerca de su ciudad. Esta dama se le apareció 18 
veces a Bernadette. Le dijo a Bernadette que rezara por los pecadores y pidió 
que se construyera una capilla en el lugar de las visiones. La dama también le 
mostró a Bernadette un manantial de agua escondido en la cueva. La Iglesia 
investigó cuidadosamente sus afirmaciones antes de confirmar la autenticidad 
de las apariciones. Hoy en día, Lourdes es uno de los lugares de peregrinación 
más visitados del mundo, con millones de personas que vienen a rezar y buscar 
sanación en la gruta y su manantial. 
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